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See the notice on TED website

513738-2026 - Kilpailu
Bulgaria – Verianalyysipalvelut – „Извършване на лабораторни изследвания за нуждите на 
Медицински университет – Варна“
OJ S 141/2026 24/07/2026
Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – vakiojärjestelmä
Palvelut

1. Ostaja

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: МЕДИЦИНСКИ УНИВЕРСИТЕТ-ВАРНА "ПРОФ. Д-Р ПАРАСКЕВ ИВ.
СТОЯНОВ"
Sähköposti: epaneva@mu-varna.bg
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkisoikeudellinen yhteisö
Pääasiallinen toimiala: Koulutus

2. Menettely

2.1.  Menettely
Ilmoituksen nimi: „Извършване на лабораторни изследвания за нуждите на Медицински 
университет – Варна“
Kuvaus: Предметът на обществената поръчка е избор на изпълнител за извършването 
на 425 вида лабораторни изследвания в обхвата на медицински стандарти „Клинична 
лаборатория“, „Микробиология“, „Вирусология“, „Клинична имунология“ и "Клинична 
патология". Видовете изследвания са подробно описани в Приложение №1 - Техническа 
спецификация (ТС) и се определят от Възложителя в зависимост от конкретните му 
потребности.
Menettelyn tunniste: a02f6b63-d4de-472a-9c3a-a89f918aa07e
Sisäinen tunniste: 598483
Menettelyn tyyppi: Avoin
Käytetään nopeutettua menettelyä: ei

2.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 85111810 Verianalyysipalvelut

2.1.2.  Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Варна
Postinumero: 9000
Maaryhmittely (NUTS): Варна (BG331)
Maa: Bulgaria
Lisätiedot: пробонабирането ще се извършва на територията на гр. Варна.

2.1.3.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 81 882,05 EUR

2.1.4.  Yleistä tietoa
Lisätiedot: Освен посочените основания за изключване в секция „Тръжни условия“, 
Възложителят отстранява от участие в процедура за възлагане на обществена поръчка 
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и на основание чл.107 от ЗОП. Офертата, както и цялата кореспонденция и всички 
документи, свързани с обществената поръчка и разменени между участника и 
Възложителя трябва да са на български език. Приложените документи, представени от 
участника могат да бъдат съставени на друг език, но задължително трябва да са 
придружени с точен превод на български език по отношение на относимите към 
офертата части.Възложителят ще използва, собствени приходи, а в приложимите 
случаи - външно финансиране и средства от държавния бюджет. Плащането ще се 
извършва по банков път, в срок от 30 (тридесет) дни след получаването на отчет за 
извършените изследвания за предходния месец, приемо- предавателен протокол и 
фактура. При ползване на подизпълнител за изпълнение на поръчката, плащанията по 
договора се извършват при спазване условията на чл. 66 от ЗОП.Възложителят изисква 
представяне в 5-дневен срок на обосновка за начина на образуване на предложение в 
офертата на участник, свързано с цена или разходи, когато то е с повече от 20 на сто по-
благоприятно от: 1. средната стойност на предложенията на останалите участници по 
същия показател за оценка - при допуснати до оценяване три или повече оферти; 2. 
предварително определена от възложителя подходяща и обективна база за сравнение, 
посочена в обявените условия на поръчката - при допуснати до оценяване една или две 
оферти. За конкретната поръчка обективна база за сравнение е общата сума по 
стойностна сметка от предходния договор със същия предмет 8 549,46 евро без ДДС. 
Комисията разглежда и оценява представените обосновки съгласно чл.72 от ЗОП. 
Участникът декларира липсата на основанията за отстраняване и съответствие с 
критериите за подбор, чрез представяне на единен европейски документ за обществени 
поръчки (ЕЕДОП). Съгласно чл. 67, ал. 5 от ЗОП Възложителят може да изисква по 
всяко време след отварянето на заявленията за участие или офертите представяне на 
всички или част от документите, чрез които се доказва информацията, посочена в 
ЕЕДОП, когато това е необходимо за законосъобразното възлагане на поръчката. Преди 
сключването на договор за обществена поръчка, Възложителят изисква от участника, 
определен за изпълнител, да предостави документи по чл.58 от ЗОП, удостоверяващи 
липсата на основанията за отстраняване от процедурата, както и документи за 
съответствието с поставените критерии за подбор. Документите се представят и за 
подизпълнителите и третите лица, ако има такива.При изпълнение на обществената 
поръчка Изпълнителят е длъжен да спазва всички нормативни изисквания, свързани с 
данъци и осигуровки, опазване на околната среда, закрила на заетостта и условията на 
труд, които са в сила в Република България и които са приложими към предоставяните 
услуги. Настоящата обществена поръчка е част от обществена поръчка с предмет: 
„Извършване на лабораторни изследвания за нуждите на Медицински университет – 
Варна“ с обща прогнозна стойност 102 258,38 € (сто и две хиляди двеста петдесет и 
осем евро и тридесет и осем евроцента), разделена на следните обособени позиции: 
Обособена позиция №1 - Извършване на лабораторни изследвания за нуждите на 
Медицински университет – Варна с прогнозна стойност 81 882,05 € без ДДС, открита 
процедура (чл. 74 във връзка с чл. 21, ал. 6 от ЗОП). Обособена позиция №2 – 
Извършване на специализирани лабораторни изследвания с прогнозна стойност 17 
083,33 € без ДДС, директно възлагане (чл. 20, ал.4 във връзка с чл. 21, ал. 6 от ЗОП). 
Обособена позиция №3 – Извършване на ин витро тестове с прогнозна стойност 3 
293,00 € без ДДС, директно възлагане (чл. 20, ал.4 във връзка с чл. 21, ал. 6 от ЗОП), 
сключен договор № ДУ-27/09.03.2026 г. – 3 293,00 € без ДДС. Общата прогнозна 
стойност на обособена позиция №2 и обособена позиция №3 представлява 19,93 % от 
общата прогнозна стойност на обществената поръчка и на основание чл.21, ал.6 от ЗОП 
ще се възложат по реда, валиден за индивидуалната им стойност – директно възлагане. 
Предмет на възлагане по настоящата обществена поръчка е обособена позиция №1.
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Oikeusperusta: 
Direktiivi 2014/24/EU

2.1.6.  Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Rikollisjärjestön toimintaan osallistuminen: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Korruptio: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Petos: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по 
чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvät rikokset: Кандидатът или участникът е осъден 
с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от Наказателния кодекс (чл. 
54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния кодекс (изм. и доп., 
обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) като престъпление, 
включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила 
присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от 
ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, 
ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Lapsityövoima ja muut ihmiskaupan muodot: Кандидатът или участникът е осъден с влязла 
в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Verojen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: Кандидатът или участникът има 
задължения за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния 
процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището 
на възложителя и на кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен, 
доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: Кандидатът или 
участникът има задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 
162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към 
държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата или 
участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Ympäristölainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
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Sosiaalilainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Työlainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Кандидатът или участникът е 
извършил нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с 
влязло в сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични 
нарушения, установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на 
държавата, в която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Välitön tai välillinen osallistuminen tämän hankintamenettelyn valmisteluun: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Talouden toimijan hankintamenettelyyn osallistumisesta johtuvat eturistiriidat: Налице е 
конфликт на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде 
отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Väärien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta 
jättäminen tai tätä menettelyä koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: За кандидата 
или участника е установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който 
се доказва декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното 
изпълнение на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил 
изискваща се информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за 
отстраняване или изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП)
Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen: 
За кандидата или участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с 
влязла в сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и 
чл. 254а – 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по 
чл.61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.
13, ал.1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); 
обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици; обстоятелства по чл. 
91 от Закона за противодействие на корупцията сред лица, заемащи публични 
длъжности (ЗПКЛЗПД); с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна 
забрана за участие в процедури за възлагане на обществени поръчки.
Konkurssi: Кандидатът или участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Maksukyvyttömyys: Кандидатът или участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 
55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Järjestelyt velkojien kanssa: Кандидатът или участникът е сключил извънсъдебно 
споразумение с кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП)
Kansallisesta lainsäädännöstä johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne: 
Съгласно законодателството на държавата, в която е установено, чуждестранно лице се 
намира в положение, подобно на: обявен в несъстоятелност; в производство по 
несъстоятелност; в процедура по ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с 
кредиторите; преустановена дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Varat selvitysmiehen hallinnassa: Кандидатът или участникът е в процедура по 
ликвидация по смисъла на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Liiketoiminta on keskeytetty: Кандидатът или участникът е преустановил дейността си (чл. 
55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
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Ennenaikainen irtisanominen, vahingonkorvaukset tai muut vastaavat seuraamukset: За 
кандидата или участника е доказано, че е виновен за неизпълнение на договор за 
обществена поръчка или на договор за концесия за строителство или за услуга, довело 
до разваляне или предсрочното му прекратяване, изплащане на обезщетения или други 
подобни санкции, с изключение на случаите, когато неизпълнението засяга по-малко от 
50 на сто от стойността или обема на договора (чл. 55, ал. 1, т. 4 от ЗОП)

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Ilmoituksen nimi: „Извършване на лабораторни изследвания за нуждите на Медицински 
университет – Варна“
Kuvaus: Предметът на обществената поръчка е избор на изпълнител за извършването 
на 425 вида лабораторни изследвания в обхвата на медицински стандарти „Клинична 
лаборатория“, „Микробиология“, „Вирусология“, „Клинична имунология“ и "Клинична 
патология". Видовете изследвания са подробно описани в Приложение №1 - Техническа 
спецификация (ТС) и се определят от Възложителя в зависимост от конкретните му 
потребности.
Sisäinen tunniste: 598483

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 85111810 Verianalyysipalvelut

5.1.2.  Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Варна
Postinumero: 9000
Maaryhmittely (NUTS): Варна (BG331)
Maa: Bulgaria

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 12 Kuukaudet

5.1.4.  Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmäismäärä: 0

5.1.5.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 81 882,05 EUR

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei

5.1.7.  Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa
Ympäristöä säästävien hankintojen kriteerit: Ei ympäristöä säästävien julkisten hankintojen 
kriteerejä

5.1.8.  Esteettömyyskriteerit
Vammaisia koskevia esteettömyysvaatimuksia ei ole otettu huomioon seuraavin perustein
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Perustelu: Критерии за достъпността за лицата с увреждания не са включени, тъй като 
нямат отношение към настоящата обществена поръчка.

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Palvelusopimuksia varten tarvitaan lupa tai jäsenyys tietyssä järjestössä
Valintaperusteen kuvaus: Участниците следва да притежават разрешение или да имат 
регистрация за осъществяване на услугите, предмет на поръчката. Чуждестранните 
лица или обединение, в което участва чуждестранно лице следва да притежават 
еквивалентен документ, съгласно законодателството на държавата членка, в която са 
установени или да имат право да извършват такава дейност по законодателството на 
държава членка на Европейския съюз, или на друга държава - страна по 
Споразумението за Европейското икономическо пространство. При подаване на 
офертата, за доказване на съответствието си с изискването за годност, Участникът 
следва да посочи необходимата информация в Част IV „Критерии за подбор", раздел А: 
„Годност“ от ЕЕДОП. Документите за доказване на съответствие с критериите за подбор, 
съгласно чл.67, ал.5 и чл.112 от ЗОП - заверено от участника копие на валидно 
Разрешение или Удостоверение за регистрация, даващо право да извършват услугите, 
предмет на поръчката. Чуждестранни лица или обединение, в което участва 
чуждестранно лице, в случая на чл. 67, ал. 5 от ЗОП представят еквивалентен документ, 
издаден от компетентен орган в държавата, в която са установени. В случай, че 
избраният за изпълнител е чуждестранно лице, на основание чл. 112, ал. 1, т. 4 от ЗОП 
при сключването на договор, той следва да представи документ, с който да докаже, че 
има право да изпълнява услугите, предмет на поръчката в Република България, вкл. че 
е получил съответното разрешение или е извършил съответната регистрация, когато е 
необходимо. В случай на участие на обединение, което не е юридическо лице 
спазването на изискването се доказва съгласно разпоредбата на чл.59, ал.6 от ЗОП. 
При участие на подизпълнители, същите следва да отговарят на горепосоченото 
изискване съобразно вида и дела от поръчката, който ще изпълняват.

Kriteeri: Työkalut, laitokset tai tekniset laitteet
Valintaperusteen kuvaus: Участниците следва да разполагат минимум със следното 
техническо оборудване, необходимо за изпълнение на поръчката: 1. Кръвногазов 
анализатор с възможност за директно определяне на pH, pCO2, pO2, Na+, Cl+, K+, Ca++, 
Glu, Lac, Hct, tHb, O2Hb, COHb, MetHb, HHb, tBili; 2. Кръвногазов анализатор с 
възможност за директно определяне на pH, pCO2, pO2, Na+, Cl+, K+; 3. Автоматична 
капилярна електрофореза с възможност за работа в пълна кръв, серум, пъпна връв и 
урина, вкл. имунотипизация на имуноглобулини и свободни леки вериги; 4. Автоматичен 
коагулометър с метод на оптично отчитане при тестове, базирани на съсирване, 
хромогенен анализ и имунотурбидиметрия и с възможност за оценка на тромбоцитна 
функции (агрегометрия); 5. Автоматичен коагулометър с метод на оптично отчитане при 
тестове, базирани на съсирване, хромогенен анализ и имунотурбидиметрия; 6. 
Автоматичен уринен анализатор, работещ с тест –ленти и флоусел технология за 
отчитане на уринен седимент (12 параметъра); 7. Автоматичен селективен клинично-
химичен анализатор; 8. Консолидирана лабораторна система, включваща минимум един 
химичен и един имунохимичен модул; 9. Имунохимичен анализатор, работещ на 
принципа на имунохемилуминесценция (CLIA); 10. Имунохимичен анализатор, работещ 
на принципа на електрохемилуминесценция (ECLIA); 11. Автоматичен 5 Diff - 
хематологичен анализатор, работещ с импедансен или оптичен метод за броене на 
клетки в пълна кръв и телесни течности, вкл. ликвор и флуоресцентна флоуцитометрия 
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за броене на тромбоцити и ретикулоцити; 12. Апарат за автоматизирана ELISA; 13. 
Апаратура за серологична диагностика по метода ELISA - мануален вариант 
(термошейкър, миещо и четящо устройства); 14. RT PCR апарат; 15. Екстрактор на 
нуклеинови киселини; 16. Напълно автоматизирана система за мултиплексен 
молекулярно-генетичен анализ (затворена система); 17. Напълно автоматизирана 
система за молекулярно-генетичен анализ (затворена система); 18. Автоматизирана 
система за микробна идентификация и определяне на чувствителност към антибиотици; 
19. Апарат за автоматизирано инкубиране на хемокултури; 20. Парафинов център с 
вградена топла и студена плоча; 21. Студена плоча; 22. Криостат; 23. Бърз тъканен 
процесор; 24. Апарат - оцветител за ИХХ-изследвания; 25. Термована; 26. Микротом; 27. 
Лабораторен хладилник-фризер. За декларирането на съответствието с критерия за 
подбор, участниците следва да попълнят необходимата информация в Част IV, раздел 
В: Технически и професионални способности от ЕЕДОП. Документите за доказване на 
съответствие с критериите за подбор се представят съгласно чл. 67, ал. 5 и чл. 112 от 
ЗОП – Декларация за техническото оборудване, което ще бъде използвано за 
изпълнение на поръчката.

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: „Обща сума по стойностна сметка“ - К1.
Kuvaus: „Обща сума по стойностна сметка“ - К1. Максимално възможен брой точки - 100 
точки, относително тегло в комплексната оценка – 60%. Оценява се по следната 
формула: К1 = 100 x ПС min / ПС n където: 100 - максимално възможен брой точки; ПС 
min – най-ниска предложена сума; ПС n - предложена от оценявания участник сума.
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: „Персонал с професионална компетентност“ – К2.
Kuvaus: Оценка по показател „Персонал с професионална компетентност“ – К2. 
Максимално възможен брой точки - 100 точки, относително тегло в комплексната оценка 
– 40%. По показателя се оценява предложения от участниците персонал, над 
минималните задължителни изисквания, поставени в Техническата спецификация. 
Точките по показателя за всяка оферта се изчисляват, като сборът от точките, с които е 
оценен участника, в зависимост от съответствието на неговото предложение, съобразно 
посоченото в Таблица №1от Приложение №2 - Методика за комплексна оценка на 
офертите, се умножат по тегловия коефициент на показателя.

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: bulgaria
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://app.eop.bg/today/598483
Tilapäinen viestintäkanava: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://app.eop.bg/today/598483
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: bulgaria
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu

https://app.eop.bg/today/598483
https://app.eop.bg/today/598483
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Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 27/08/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Itä-Euroopan 
kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 4 Kuukaudet
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 28/08/2026 13:30:00 (UTC+03:00) Itä-Euroopan kesäaika
Paikka: В системата
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen täytäntöönpanoa koskevat ehdot: Участникът, определен за изпълнител, 
представя гаранция за изпълнение при подписване на договора в размер на 1 % (един 
процент) от стойността му, със срок на валидност, срока на действие на договора, плюс 
30 (тридесет) дни. Формата на гаранцията е по избор на участника: • парична сума – 
платима по банкова сметка на Медицински университет – Варна: Банка ДСК АД, BIC: 
STSABGSF; IBAN: BG24STSA93003100040700. • банкова гаранция – същата следва да е 
авизирана от българска банка, ако е издадена от чуждестранна банка. • застраховка, 
която безусловно и неотменимо обезпечава изпълнението, чрез покритие на 
отговорността на Изпълнителя.
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: ei

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Комисия за защита на конкуренцията
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Съгласно разпоредбата на чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП 
Жалба може да се подава в 10-дневен срок от изтичането на срока по чл. 100, ал. 3 - 
срещу решението за откриване на процедурата и/или решението за одобряване на 
промени в условията по обявената процедура. Жалбата се подава до Комисията за 
защита на конкуренцията с копие и до възложителя, чието решение действие или 
бездействие се обжалва.
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista verotusta koskevista yleisistä 
säännöksistä tietoja antava organisaatio: Национална агенция за приходите
Verolainsäädännön verkkosivusto: https://nra.bg
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista ympäristönsuojelua koskevista 
yleisistä säännöksistä tietoja antava organisaatio: Министерство на околната среда и водите
Ympäristölainsäädännön verkkosivusto: https://www.moew.government.bg/
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista työsuojelua ja työehtoja 
koskevista yleisistä säännöksistä tietoja antava organisaatio: Министерство на труда и 
социалната политика
Työlainsäädännön verkkosivusto: https://www.mlsp.government.bg/
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio: МЕДИЦИНСКИ УНИВЕРСИТЕТ-
ВАРНА "ПРОФ. Д-Р ПАРАСКЕВ ИВ.СТОЯНОВ"
Hankinta-asiakirjoja offline-tilassa tarjoava organisaatio: МЕДИЦИНСКИ УНИВЕРСИТЕТ-
ВАРНА "ПРОФ. Д-Р ПАРАСКЕВ ИВ.СТОЯНОВ"

https://nra.bg
https://www.moew.government.bg/
https://www.mlsp.government.bg/
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Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Комисия за 
защита на конкуренцията
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: МЕДИЦИНСКИ УНИВЕРСИТЕТ-
ВАРНА "ПРОФ. Д-Р ПАРАСКЕВ ИВ.СТОЯНОВ"
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: МЕДИЦИНСКИ УНИВЕРСИТЕТ-ВАРНА "ПРОФ. Д-Р 
ПАРАСКЕВ ИВ.СТОЯНОВ"

8. Organisaatiot

8.1.  ORG-0001
Virallinen nimi: МЕДИЦИНСКИ УНИВЕРСИТЕТ-ВАРНА "ПРОФ. Д-Р ПАРАСКЕВ ИВ.
СТОЯНОВ"
Rekisterinumero: 000083633
Postiosoite: ул. МАРИН ДРИНОВ №.55
Postitoimipaikka: гр. Варна
Postinumero: 9002
Maaryhmittely (NUTS): Варна (BG331)
Maa: Bulgaria
Yhteyspiste: Елена Панева
Sähköposti: epaneva@mu-varna.bg
Puhelin: +359 52677054
Faksi: +359 52643116
Internetosoite: https://www.mu-varna.bg
Hankkijaprofiili: https://app.eop.bg/buyer/18416
Tämän organisaation roolit: 
Ostaja
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio
Hankinta-asiakirjoja offline-tilassa tarjoava organisaatio
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio
Tarjouksia käsittelevä organisaatio

8.1.  ORG-0002
Virallinen nimi: Комисия за защита на конкуренцията
Rekisterinumero: 000698612
Postiosoite: бул. Витоша № 18
Postitoimipaikka: София
Postinumero: 1000
Maaryhmittely (NUTS): София (столица) (BG411)
Maa: Bulgaria
Yhteyspiste: Комисия за защита на конкуренцията
Sähköposti: delovodstvo@cpc.bg
Puhelin: +359 29356113
Faksi: +359 29807315
Internetosoite: http://www.cpc.bg
Tämän organisaation roolit: 
Muutoksenhakuelin
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio

8.1.  ORG-0003
Virallinen nimi: Национална агенция за приходите

mailto:epaneva@mu-varna.bg
https://www.mu-varna.bg
https://app.eop.bg/buyer/18416
mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
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Rekisterinumero: 131063188
Postitoimipaikka: София
Postinumero: 1000
Maaryhmittely (NUTS): София (столица) (BG411)
Maa: Bulgaria
Sähköposti: infocenter@nra.bg
Puhelin: +359 2 9859 6801
Tämän organisaation roolit: 
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista verotusta koskevista yleisistä 
säännöksistä tietoja antava organisaatio

8.1.  ORG-0004
Virallinen nimi: Министерство на околната среда и водите
Rekisterinumero: 000697371
Postitoimipaikka: София
Postinumero: 1000
Maaryhmittely (NUTS): София (столица) (BG411)
Maa: Bulgaria
Sähköposti: edno_gishe@moew.govermment.bg
Puhelin: +359 2 9406000
Tämän organisaation roolit: 
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista ympäristönsuojelua koskevista 
yleisistä säännöksistä tietoja antava organisaatio

8.1.  ORG-0005
Virallinen nimi: Министерство на труда и социалната политика
Rekisterinumero: 000695395
Postitoimipaikka: София
Postinumero: 1000
Maaryhmittely (NUTS): София (столица) (BG411)
Maa: Bulgaria
Sähköposti: mlsp@mlsp.government.bg
Puhelin: +359 2 8119412
Tämän organisaation roolit: 
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista työsuojelua ja työehtoja 
koskevista yleisistä säännöksistä tietoja antava organisaatio

Ilmoituksen tiedot

Ilmoituksen tunniste/versio: 56af2c5a-6e31-4479-9da5-cf05880ad100  -  01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu
Ilmoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – 
vakiojärjestelmä
Ilmoituksen alatyyppi: 16
Ilmoituksen lähetyspäivä: 23/07/2026 12:09:43 (UTC+03:00) Itä-Euroopan kesäaika
Kielet, joilla tämä ilmoitus on virallisesti saatavilla: bulgaria
Ilmoituksen julkaisunumero: 513738-2026
EUVL S -lehden numero: 141/2026
Julkaisupäivä: 24/07/2026

mailto:infocenter@nra.bg
mailto:edno_gishe@moew.govermment.bg
mailto:mlsp@mlsp.government.bg
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